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[CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS]
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[RusSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

MEXOYHAPOOHAS KOHBEHIIMSA O ITPECEYEHMUA ITPECTVYII-
JJEHNA AITAPTENOA Y HAKA3AHWH 3A HETO

TocypapcrBa-yyacTHHKY HacTodwell KonseHuuu,

HanoMuHas O MoJioxeHusax Ycrapa Opramuzanuu O6benunenHbx Hauuil, B
COOTBETCTBUU C KOTOPbIM BCe FOCY1apCTBA-WICHbI 0GA3a1MCh IPUHAMATE COBMECT-
Hble M CaMOCTOATENbHbIE JEHCTBUSI B coTpyaHuyecTBe ¢ OpraHusauued s
HOCTUXKEHHUsT BceoOWEero YBajK€HUs M coOJofeHHus NpaB 4ejoBeKa M OCHOBHBIX
cBo6of Anst Beex, 6e3 pa3auuus pachl, MoJa, si3blKa U PEJIUTHH,

NpHHMMAas BO BHUMaHUe BceoGluyro AeKIapalyio NpaB YeloBeKa, B KOTOpOH
TOBOPUTCA, YTO BCE JIIOOM POKIAAFOTCS CBOGONHBLIMU H PaBHBIMU B CBOEM JOCTOMH-
CTBe M MIpaBax M YTO KaXIbl 4YelOBeK NOJKeH 0OsafgaTh BCEMM NpaBaMU U
cBofoaMu, NpOBO3rNalieHHbIMU B [eknapauuu, 6e3 Kakoro 6bl TO HU ObLIO
pasnnums, B YaCTHOCTH, 0e3 pa3finuyus pacbl, LBETa KOXHM HIM HAUUOHAILHOM
HPHUHANJIE}KHOCTH,

NpyHKUMas BO BHUMaHue [leknapanuio o NpefocTaBIeHM He3aBUCUMOCTH KO-
JIOHNAJILHBLIM CTPaHaM M Hapopam, B KoTopo#l I'eHepanbHas Accambuiest 3asiBuiIa o
TOM, YTO MPOLECC OCBOOOKNEHNS HENb3s1 OCTAHOBUTDL U O6GPATUTDL BCISITH U YTO B
UHTEpECcax YeJIOBEYECKOro JOCTOMHCTBA, IPOrpecca U CpaBeIuBOCTH HeoOXoau-
MO IOJIOXUTb KOHEL, KOJOHMANIU3My M CBSI3aHHOM ¢ HUM Jit00O¥ NpaKTHUKe
cerperauyu ¥ AMCKpUMMHALMHY,

OTMeyasi, YTO B COOTBETCTBUM ¢ MexayHaponHo! KOHBEHLHeH O TMKBUIALIUH
Bcex (pOpM pacoBoOi MUCKPUMHHALMM TOCYyAapcTBa 0co60 OCYXKIAIOT PACOBYIO
cerperauMio 1 anaprena ¥ o0s13yr0TCsl NpeaynpeXaaTh, 3anpewarb 1 UCKOPEHSITD
BCSIKYIO NMPAKTHKY TAaKOr'O poia Ha TePPUTOPHSIX, HAXOMSIUMXCS O UX IOPUCIUK-~
uueit,

oTMeyasi, uTo B KOHBEHLMM O NpeaynpeskaeHUH MpecTYIUIeHHs] TeHouuAa |
HaKa3aHWM 33 HETO HEKOTOpble aKThl, KOTOpble TAaKXE MOTYyT ObITh KBalH-
ULMPOBaHbI KaK aKThl alapTeusla, COCTABISKOT NPECTYIIEHUE COMIACHO MEX/Y-
HapOAHOMY MpaBy,

oTMeyasi, 4To B KOHBEHIUY O HEMPUMEHUMOCTH CPOKA JABHOCTH K BOEHHBIM
NPEeCTYIUIEHUSIM U NpPeCcTYILUIeHUsIM NMPOTHUB elioBeuecTBa «OecuesnoBeyHble nei-
CTBUSI, SIBJISIIOLUMECS CIIEACTBHEM MONUTHKY anapTeuaa», KBaaugpuuupoBaHbl Kak
NpecTyIieHyUe NPOTUB YeJIOBE4ecTBa,

oTMevyas, uto I'eHepanbHas Accambnes Oprannzauun O6benuHeHHbix Haguii
OpUHANa Uenblil psil pe3oMioLMi, B KOTOPbIX MOMUTHKA ¥ MPaKTHKA anapTeuna
OCYXK/JalOTCsl KaK NpecTyIUieHUe MPOTHB YeJIOBEYecTBa,

oTMmeuasi, 4yTo CoseT bBesomacHOCTM MOAUEPKHYN], YTO amapTeuj U ero
[IPOIOMKAIONIEECS] YCUIIEHHE M paciliMpeHue NpeAcTaB/IsiioT coboi cepbe3Hoe
IPENSTCTBUE M YIPO3y s MEKAYHapOAHOro Mupa 1 6e30MnacHOCTH,

Gynyuu y6exneHa B TOM, uro MexayHapoaHasi KOHBEHIMS O PeceyeHUH npe-
CTYIUIEHUS anapTeusia 1 HaKa3aHUHM 3a HEro Mo3BOJIMT NPHMHATHL HOBble Golnee ad-
(eKTUBHble Mepbl Ha MEXAYHAapOJHOM M HAaUMOHAIBLHOM YPOBHSIX C LEIBIO npe-
CeyeHMs mpecTyNJIeHUs anapTenja U Haka3aHus 3a Hero,

COrJIAaCUJIMCh O HUIKECTIENYIOLUEM
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Cmamsea I. 1. TocymapcTBa-y4acTHUKH Hacrosiedl KOHBEHLUH 3asBISIOT,
YTO amapTeu] SIBISETCS MPECTYINIEHUEM MPOTUB YesIoBevecTBa 1 YTO GecyesioBey-
HBIE aKThI, ABJIIOLHECS CAEACTBUEM NOJHTUKU U MPAKTUKU anapTersa U CXOAHOM
C HUM MOJIMTHKM M MMPAKTHKHU PacoBOH cerperauuy ¥ AUCKPUMHHALMH, KOTOpbIE
onpenenensl B cratbe I HacTtosweid KOHBEHUMH, SBISIIOTCS MPECTYILICHUSMH,
HapPYILIAKOMMMH [TPUHIMIILI MEXAYHAPOOHOTO NPasa, B YaCTHOCTH, LEJIH U PUHIH-
nel YcraBa Opranuzauud O6benuHeHHblx Hauuil, m co3garomyMu cepbe3Hylo
yrpo3y mist MEXIYHApOIHOTO MHpa B 6€301acHOCTH.

2. TocynapcrBa-y4acTHUKH HacTosiwiell KOHBEHIIMH OO BSBISIOT MPECTYNHbI-
MM OpraHH3alMH, YUPEXKISHUSI U OTAEbHBIX JIML, COBEPIIAIOIINX HpecTyIUIeHHe
anapTeuza.

Cmamsea II. [na uenei HacroAwed KOHBEHUMH TEPMHUH «NpeCTyNJIEHHE
anapreuia», KOTOPbIH BKJIIOYAET CXONHYIO C HUM MOJMTHKY M NPaKTHKY pacoBOH
cerperaumy 4 TMCKPUMHHALUA B TOM BHJ€E, B KAKOM OHH MPAKTHKYIOTCA B I0XKHON
yacTd AdpuKH, O3HAYyaeT ciiefyoliMe OecyesoBeyHble aKThbl, COBEpIIaEMble C
LeJIbEO YCTaHOBJIEHHS U NOAAEpKaHHA I'OCIIOACTBA ONHON pacoBOi TPk JkogeH
Haj Kako#-1ubo apyroil pacoBOM rpynnoi JIoaeH 1 ee CUCTEMAaTHIECKOIO yTHeTe-
HUS:

@) NUIIEHHEe WieHa WM YWIEHOB pacoBOM TPyNIbi WM TPYIIN MpaBa Ha XH3Hb U
CBOOOAY TMYHOCTH:

i) myTteMm ybuilcTBa YJIEHOB PacOBOH IpynMbi UMW TPYII;

ii) nyTeM NpUYMHEHUs YNEHAM PACOBOM Tpynnbl WJM TIPYNN CePbe3HBIX
TeJleCHbIX NMOBPEXIEHUIl UIM YMCTBEHHOTO PAcCTPOMCTBAa M MOCATaTesb-
CTBa HA UX CBOOOAY WM JOCTOMHCTBO UJIH B PE3Y/IbTAaTE NPUMEHEHHS K HUM
NBbITOK WM KECTOKUX, OeCYEOBEUHBIX WIH YHUKAIOLUX AOCTOMHCTBO
obpaueHys W HaKa3aHus;

iii) myTeM NpOM3BOMBLHOTO apecTa W HE3aKOHHOTrO COAEp>KaHUs B THOPbMax
YJIEHOB PacoOBO#l IPYNIbI WK IPYIIN;

b) yMbILIEHHOE CO3[aHMe AN PacoBOH TPYNNbI MIIM TPYIIN TaKUX XU3HEHHbIX
YCIIOBUI, KOTOPbIE PaCcCYMTAHBLI HAa €€ WU HX MOJHOE MM YacTUyHOoe (Pusn-
Yeckoe YHHUTOXKEHHE;

¢) mob6ble MEPBI 3aKOHONATEIHLHOTO XapaKTepa ! APYrie Mepbl, PaCCYMTaHHbIE Ha
TO, YTOOBI BOCNPENATCTBOBATL YYACTHIO PACOBOW IPYNIIbI WIIA TPYIN B [1OJIHTH-
YECKOH, COUMAaIbHOH, 3KOHOMUYECKOW M KYJbTYPHOH KM3HM CTpaHbl, H
YMBIILIIEHHOE CO3[aHNE YCIIOBUH, NPENSTCTBYIOLIUX [I0IHOMY Pa3sBHTHIO TaKOil
IPynNNbl WM TakKUX IPYRI, B YAaCTHOCTH, HMyTEM JIMUIECHUS YJIEHOB pPacoOBOH
TPYINbI UIM TPYI OCHOBHBIX NPAaB YeJOBEKa M CBOOOX, BKJIIOYAs MPaBO Ha
TpyHd, IpaBO Ha co3HaHue MPU3HAHHBIX NPOGCOI0308, NpaBo Ha o6pazoBaHue,
NpaBO NOKUAATh CBOK CTPaHy M BO3BPALIATLCA B Hee, NPaBO Ha IpakiaHCTBO,
NpaBO Ha CBOGOAY MEPENBMKEHHUS] U BbIOOpa MECTOXMUTEJLCTBA, NPaBO HA
cBobony yGexeHnA U cBOG0AHOE BbIpaXKeHHe HX M MPAaBO Ha CBOOOAY MUPHBIX
CcOOpaHuK 1 acCcolanum;

d) mobble Mephl, B TOM YHUCIE 3aKOHOAATENBHOrO XapakTepa, HanpasleHHble Ha
pasgeieHHe HacelleHUs 110 pacOBOMY NMPU3HaKy NOCPEACTBOM CO3HaHUs U30MH-
POBaHHBIX pe3epBalyii U reTTO A YIEHOB PacoBOH IPYNNbI WM TPyNN, 3a-
NpeleHnsl CMeaHHbIX 6pakoB MeXy WI€HaMU Pa3/HYHbLIX PacoBbIX Tpymil,
3KCNPONpHALNU 3eMENBHON COGCTBEHHOCTH, NpHHARIEKALIEH pacoBoil rpynne
WM TPYINaM WK UX YJIeHaM;

€) BKCIUlyaTauus TpyAa 4YIEHOB PacoBOM TPymOobl WIH I'DYIN, B YaCTHOCTH,
UCIIOJIb30BaHMEe UX TIPHHYAUTENIBHOTO TPYAa;
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/) npecnenoBaHde OpraHM3auWil M JML NYTEM JIMIIEHUs UX OCHOBHbIX MpaB U
cBOGO[ 3a TO, YTO OHHU BBLICTYNAIOT NPOTHUB anapTeuaa.

Cmambsa IlI. MeXayHapogHOH YrOJOBHOW OTBETCTBEHHOCTH, HE3aBUCUMO
OT MOTHBA, NOJJIEKAT JIMLA, YIeHbl OpraHU3aLuil U YUpeKIeHHUH U NpEeNCcTABUTENN
rocynapcTs, MpoXHUBawLe Kak Ha TePPUTOPHU FOCYAapCTBa, Ile COBEpPLIAIOTCS
5TH JENUCTBMs, TaK U B IIOOOM IPYTOM rOCYIapCTBE, I OHU:

@) COBEpIUAIOT, YYaCTBYIOT B COBEPUIECHMH, HEMOCPENCTBEHHO MOACTPEKAIOT UK
3aMbILIISIIOT COBEPLICHUE aKTOB, YKa3aHHbIX B crarbe 11 HacTosueld KoHBeH-
LIMH;

b) HENOCPEeNCTBEHHO CONEHCTBYIOT, MOOLUPSIOT WIH COTPYNHUUAIOT B COBEpIIe-
HUM NIPECTYIUIEHHs arlapTeusa.

Cmampws IV. TocynapcTBa-y4acTHUKM Hacrosiulell KonBeHnun o6sa3ytoTes:

a) NpPUHATL J10Obie MEPbl 3aKOHOAATENLHOIO UM MHOIO XapakTepa, HeoOxofu-
Mble [IJI5l TpeceueHusl, a TakKe MpeaoTBpalleHUs T060ro NOoUIpeHUst PecTyn-
JICHHUS anlapTeuia U CXOOHOM C HUM CerperalMoOHHON MOJUTHKU HITH €€ NPOosiBlie-
HUI ¥ HaKa3aHUs JIML, BUHOBHBIX B 3TOM NpPECTYIIIEHUH;

b) TpPUHATHL 3aKOHOMATEJbHbIE, CyleOHble U aAMUHUCTPATUBHbIE MEpbL A Mpe-
ClICJOBAHUS, IPUBJIeYEHUs K CYly U HaKa3aHusl B COOTBETCTBHHU C UX FOPUCIHUK-
Lyei JIML, HECYLIMX OTBETCTBEHHOCTb UM OOBUHAEMbIX B COBEPLIEHHH AKTOB,
onpefaeneHHbix B cratbe II Hacrosieil KoHBeHLMH, HE3aBUCUMO OT TOTO,
HAaXOJATCS JIM TAKHUE JIULA HA TEPPUTOPUH TOTO rOCYlapcTBa, Iie COBEPLIAKOTCA
3TH aKThl, WIM SBIAIOTCA TpaXpaHaMd 3TOr0 WIIM Kakoro-mubo Apyroro
rocyfaapcTsa MM Juuamu 6e3 IrpaxkaaHcTBa.

Cmamba V. Jluua, KOTOPbIM NPEIbABICHO OOBUHEHUE B COBEPILIEHUU AKTOB,
nepeunciaeHHblx B crathe II Hacrosweil KonBeHuuu, MOryT npenaBaThbcsi KOM-
NETEHTHOMY CYRY JI060ro rocyflapcrBa-yyacTHUKa Hactoswel KoHBeHUuu, KoTo-
pOe MOXET NpuoOpeTaTh IOPUCAUKLMIO HaJl JTUUHOCTBIO OOBUHSCMBIX, WM MEX-
AYHapOJHOMY YrOJOBHOMY TpUOYHaly, KOTODLIH MOXKET pacnojaraTh FOPUCAMK-
nMei B OTHOLUIEHUH TeX rOCyNapCTB-y4aCTHUKOB, KOTOPBIE COrNACATCS C ero Iopuc-
OUKLHUEH,

Cmamea VI. TocynapcrBa-yuyacTHUKHM Hactosulell KoneBeHuuu o0s3yroTcs
IIPU3HABAThb U BBLINOJHATbL B COOTBETCTBUM ¢ YcraBoM Opranuzauuu O6benrHeH-
Hbix Hauuit npuHuMaemble CoBeTom BesomacHocTy pelleHus!, HanpaBleHHbIe Ha
npeaynpexaeHue, npeceyeHne 1 Haka3aHHe 3a PeCTyIUIEHYe arapTenaa, U conei-
CTBOBATb OCYLECTBIEHUIO PELUeHHH APYrMX KOMIETEHTHBIX opraHoB OpraHusa-
yuu O6beauHeHHbix Hauui, MpUHUMAaeMbIX [ JOCTUXKEHUs Lieell HacTosen
KouBeHuuu.

Cmamuwsa VII. 1. TocypapcTBa-y4yacTHUKH HacTosiei KoHBeHLun 0653y10Tcs
IIPEeACTABIATh NEPHOAUYECKUE JOKIIANb! TPYIIINE, YUPEXKACHHOH B COOTBETCTBUHU CO
cratbell IX, 0 3aKOHOmATENbHBIX, CYAEOHbIX M AIMUHUCTPATUBHBIX WIW APYIUX
Mepax, KOTOpbie OHM IMPUHSJIU 7151 BbINOJIHEHUS NONOXKEHUNA HacTosiueil KoxBeH-
LIMH.

2. Konuu aTux [JOK/IaAOB HampaBisiloTcs uepe3 [eHepasbHOro cexperaps
Opranuzauuu O6seauHeHHbix Hannii CienanbHOMY KOMUTETY MO anapTeuay.

Cmamvsa VIII. Kaxpoe rocyaapcTBO-yuyacTHHK HacTogulel KOHBEHIMM MO-
XKeT 0OpaTUThCS K JIFOOOMY KOMIIETEHTHOMY oprany Oprannzanuu OO belMHEHHBIX
Hauuit ¢ Tpe6oBaHueM MPHUHATH, B COOTBETCTBUM C MOJIOXKeHUAMHN YcTtaBa Opra-
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Huzauun O6benuHeHHBbIXx Hauuit, Bce HEOOXOUMBIE, MO €r0 MHEHHUIO, MEPHI B Lig-
NAX NIPEAYIPEXKIEHUs U IpeceYeHns] IPECTYIICHUS anapTena.

Cmambsa IX. 1. Ilpenceparens Komuccuu no npaBaM 4ejlOBeKa Ha3HAYUT
rpynmy B cocTaBe Tpex wieHOoB Komuccuu mno mnpaBaM 4YenoBeka, KOTOpbIE
SIBIISIFOTCA TaKKe NPEeACTaBUTEISIMH rOCyapCTB-y4acTHUKOB Hactoseir Konsen-
LMY, A5 pacCMOTPEHUSI JOKNIAA0B, NPEACTABIsAEMBIX FOCYapcTBaMU-yYaCTHUKAMU
B COOTBETCTBUHU cO cTraTheil VII

2. Ecnu cpenn uneHoB KowmuccuM 1o mnpaBaM 4ejioBeKa HE HMEETCs
ApefcTaBUTENIel rocylapcTB-yUacTHUKOB HacTosiell KOHBEeHIMH WK UX MEHbILIE
Tpex, TO IeHepanbHblil cekpeTapb Opranu3zauuu OOGbenuHeHHbIx Hauui
Ha3HAYMT, NOCIE KOHCYJNbTAlUMH CO BCEMH rOCYIapCTBAMH-yYaCTHUKAMH HACTOS-
et KoHBeHiu, NpeAcTaBUTES TOCyRapCTBa-YYaCTHHKA WM ApeCTaBUTeNeH ro-
CynapcTB-Y4aCTHUKOB, He SIBJISTFOLIUXCS yeHaMu KoMuccun no npaBaM yeaoBeka,
st paGoThl B IpyINe, YYPEXKACHHOH B COOTBETCTBHHM ¢ NPUBOAUMBIM BBILIE
OYHKTOM 1 JaHHO¥ cTaTbH, OO TeX MOp, NOKAa MpPeACTaBUTENH T[OCYAapCTB-
yyacTHUKOB KOHBeHUMH He OyRyT u3Opaspl B cocTaB Komuccuu o npasaM
YenoBeKa.

3. I'pynna MoxeT cobupatrhCs 11 pacCCMOTPEHUs AOK/IaI0B, NPEeACTaBIseMbIX
B COOTBETCTBHMHM cO cTaTheil VII, Ha nepuon He Gonee MYTH AHEl 1O Havyaja MU
nocjie OKoHyaHus ceccud KoMuccuu no npasaM uesoBeKa.

Cmamva X. 1. TocymapcrBa-yuacTHUKM HacTosileir KOHBEHIMH YIIOIHOMO-
yuBalOT KOMIICCHIO IO IpaBaM yelloBeKa:

a) npocuTh opranbl Opranuszanuu O6bennHeHHbIXx Hauuil npu HampaBieHUM
KOMUI MEeTHLMHA B COOTBETCTBUHU CO cTaThel 15 MexxnyHapoqHOH KOHBEHLUH O
JIMKBUAALMU BceX (OpM pacoOBOH AUCKPUMHMHAUMHM OOpallaTh BHUMAaHME Ha
KaJiobbl B OTHOILCHUM aKTOB, MEPEUMCIeHHBIX B craThe I Hacrosmein Kown-
BEHLUM;

b) moaroTraBnUBaTh Ha OCHOBE JOKJIANOB, MOJYyYyaeMbIX OT KOMHETEHTHBIX Opra-
HoB Opranuzauun O6beauHeHHbIX Hauui, u nepuoguyeckux JOKiIagoB rocy-
NapCTB-y4YACTHUKOB HacTosALeld KOHBEHLIUHU CIIUCOK JIML, OpraHU3alui, yupex-
JOEHUI M MpefcTaBUTENel TOCYAapCTB, KOTOpbIE, Kak ApPENnoJaraeTcs, HeCyT
OTBETCTBEHHOCTb 32 NPECTYIUIEHUs, NepevyncieHHble B craThe Il HacTosniei
KouBeHUUN, a Takxe TeX, MNPOTUB KOrO rOCYIapCTBAMH-YYacTHHKAMH Ha-
crosiled KouBeHuun BefeTcs cynebHOE pa3bupareilbCeTEO;

€) 3ampalMBaTh Y KOMAOETEHTHBIX OpraHoB Opranuzauun O6benuneHHbIx Hannii
an‘PJ)opMaumo 0 Mépax, IPUHATLIX BJIACTSIMU, OTBETCTBEHHBIMHU 32 YIpAaBICHUE
AOJOTEYHbIMU U HECaMOYNPAaBIISIOLUMUCS TEPPUTOPUSIMU M BCEMH APYrUMU
TEPPUTOPHSIMH, KOTOPBIX KacaeTcsi pesofirouus 1514 (XV) I'enepanwHol Ac-
cambnen or 14 pexkabps 1960 roga, B OTHOLIEHMHM JIHL, KOTOpble, KaKk Mpea-
NOJIaraeTcsi, HECYT OTBETCTBEHHOCThb 3a MpecTyMJIeHUsd B COOTBETCTBHUH CO
cratbey I1 HacTosenn KoHBeHLMH 1 KOTOPbIE, KaK MPEANOaraeTcs, HaXonsT-
cs B pefiellax UX TeppUTOPHANbHON U AfIMUHUCTPATUBHOU IOPUCIUKIUH.

2. Ina pocruxkeHus uenett [Jeknapaluu O MpefocTaBIeHNd HE3aBUCHMOCTH
KOJIOHHANIbHBIM CTpPaHaM W HapojaM, cofepxaiueiics B pesomouun 1514 (XV)
I'enepanbHoit Accam6iien, NONOXKEHUs HacTosAled KoHBeHUUH HUKOUM 06pa3oM
He OrPaHMYMBAIOT NPABO Ha METHLUM, MPEJOCTABIEHHOE THM HAapogaM B CHUIY
APYTUX MEKIyHAapOAHbIX AOKyMeHTOB unu Oprauusanueit O6beguHeHHbIx Hanui
U €€ CleuualM3UPOBAHHbIMH YUPEXKIECHUSIMHU.

Cmamba XI. 1. AKTbl, nepeyucinensble B crathe 11 HacTosen KonBeHuuu,
He CUMTAIOTCS MOJUTHYECKUMU NPECTYIIEHUSMH [UIS LeJIed BbITayn.
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2. TocynapcTBa-yuyacTHHKM Hactosiel KOHBEH1UN 0B5I13yI0TCSs OCYIIECTBISATh
3KCTPAAMIHIO B TAKUX CIY4Yasx B COOTBETCTBHU C MX 3aKOHOMATENILCTBOM U feil-
CTBYIOIIUMH JOTOBOPaMHU.

Cmampwps XII. Coopbl Mexay rocygapcTBaMu-y4aCTHUKaMH OTHOCHUTEJbHO
TONIKOBAaHMsl, IPUMEHEHUST WK BbINOJIHEHUs HacToslleil KoHBeHun, KOTOpble HE
ObLIK pa3pelieHb] MOCPEICTBOM [IEPETOBOPOB, MPEACTABISIOTCA MO Npockde rocy-
[apCTB-yYacCTHUKOB, SIBJISIOLMXCS CTOPOHAMH B COpe, Ha paccMoTpeHue Mexny-
Haponuoro Cyja, eci¥ CTOPOHBI B CIIOpPe He NOroBOpuiuch 06 MHOM criocoGe ype-
TYJIINPOBaHUS €TO.

Cmamba Xlll. Hacroswas KoHBeHUMS OTKpbITa [J1s1 MOAMUCAHUS BCEMH
rocynapcrBaMu. JIro6oe rocymapcreo, KoTopoe He nopmuirer KoHBeHUuio 10
BCTYIUIEHHUSA €€ B CUILY, MOXKET PUCOEMHUTLCA K Hell.

Cmamba X1V, 1. Hactosias KoHBeHuust nomiexut patudgukauuy. Patudpu-
KalMOHHbIE I'PaMOThl AEHNOHUpYIoTcs Y I'eHepanbHOro cekperapsi OpraHuzanuu
O6nequueHnbix Hanmi.

2. IlpucoenpyMHeHue OCYLISCTBIAETCS MYyTEM CAa4M Ha XpaHeHUe AOKYMEHTA O
npucoenuHeHUM [eHe panbHOMY cekpeTapio Opraunzapuu O6beguHeHHbIX Hanmii.

Cmamba XV. 1. Hactosiuas KonBeHUUs1 BCTynaeT B CU1y Ha TPUALATHIA J€Hb
nocje cnayv Ha xpaHeHue I'eHepanbHOMY cekpeTapio Opranuzauun O6beguHeH-
HblIX Hanuit nBaguaToit paTuhMKanuOHHOU IPaMOThl MJIH JOKYMEHTa O IpUCoeU-
HEHUH.

2. JIns Kaxxporo rocyaapcrsa, Kotopoe paTuduuupyeT Hactosuyo Konsen-
LUMIO UM MPUCOEIUHSETCS K Hell Mocje cAauM Ha XpaHeHHUe [ABaguaToil paTugu-
KAaHWOHHOM IrpaMOThbl MM JOKYMEHTa O MPUCOEAUHEHUU, HacTosass KoHpeHIus
BCTYyMAaeT B CHJIy Ha TPUALATBHIN AeHb MOCe CAa4YM Ha XpaHeHue ero coOCTBeHHOM
paTuhUKAIUOHHON IPaMOTbL UM AOKYMECHTA O IPUCOENUHEHHNH.

Cmamwva XVI. TocymnapcTBo-y4acTHUK MOXET ASHOHCHPOBATh HACTOSLLYIO
KoHBeHIHIO MyTeM MUCBMEHHOTO YBENOMIIEHHS O TOM I'eHepanbHOro cekperaps
Opranmnszauun O6beguuennbix Hanuil. [leHoHCalMs BCTYAeT B CUIY Uepes OfHH
FOJ CO JHA NONYYEHUsl YBeloMIleHUs [ eHepallbHbIM CEKPETapeEM.

Cmamwua XVII. 1. JIioboe rocynapcTBO-y4acTHUK MOXET B J1000€ Bpems
[PEeACTaBUTh MPOChOY O nepecMoTpe Hacrosiieid KoHBeHUU NyTeM NUCbMEHHOTO
yBegomieHuss Ha umsi I'eHepanbHoro cekperaps OpraHuzauun OO6benuHEeHHBIX
Hanui.

2, T'enepanpHas Accambnes Opranuzauun O6benuHeHHbIXx Hapuit BBIHOCHT
pellieHue O NPUHATUM, B Clyyae HeOGXONUMOCTH, Mep B OTBET Ha TaKylo MpochOy.

Cmampsa XVIII. TeHepanbubiii cekperapk Opranusaunuu OO BbENUHEHHBIX
Hauuii coobijaeT BceM rocyxapcTBaM CleyrOlIMe CBEAECHUsL:

a) O NOANMHCAaHUM, pATUhHUKALUN U TPUCOESAUHEHUN B COOTBETCTBUM CO CTAThIMHU
X1 u X1V

b) o mare BCTymiieHMs B cuny HacTosiweil KOHBeHUMH B COOTBETCTBHUM CO CTa-
Thel XV;

€) O JeHOHCAUMsAX B COOTBETCTBMH CO cTaThel X VI,
d) 00 yBefoMIeHMsiX B COOTBETCTBUM co craThel XVII.
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Cmamvsa XIX. 1. Hacrosimuas KouBehuus, aHTIMACKKIE, UCNAHCKUH, KUTaM-
CKHH, pyccKUil M (DpaHUY3CKUH TEKCThI KOTOPOIi SIBJISIOTCS PABHO ayTEHTUYHBIMH,
xpaHurcst B apxusBe Oprannzauny O6benrHeHHbx Haui,

2. T'enepanpubii cexperaps Opranusauun O6benuHedHbix Hanuit npenpo-
BOXRAET 3aBEpEHHbIE KONHK HacTosiueil KOHBEHUUH BCEM IOCYIapCTBaM.
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[SPANISH TEXT ~— TEXTE ESPAGNOL]

CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA REPRESION Y EL CASTIGO
DEL CRIMEN DE APARTHEID

Los Estados Partes en la presente Convencién,

Recordando las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, en virtud de la cual
todos los Miembros se han comprometido a tomar medidas conjunta o separadamente, en
cooperacién con la Organizacidn, para lograr el respeto universal de los derechos
humanos y las libertades fundamentales de todos, sin hacer distincién por motivos de
raza, sexo, idioma o religién, y la efectividad de tales derechos y libertades,

Considerando la Declaracién Universal de Derechos Humanos, que proclama que
todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y que toda persona
tiene todos los derechos y libertades proclamados en la Declaracidn, sin distincién alguna,
en particular de raza, color u origen nacional,

Considerando la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, en la que la Asamblca General sefiala que el proceso de liberacién es
irresistible e irreversible y que, en pro de la dignidad humana, del progreso y de la justicia,
es preciso poner fin al colonialismo y a todas las prdcticas de segregacién y
discriminacién que lo acompafian,

Observando que, conforme a la Convencién Internacional sobre la Eliminacién de
todas las Formas de Discriminaciéon Racial, los Estados condenan especialmente la
segregacion racial y el apartheid y se comprometen a prevenir, prohibir y eliminar todas
las précticas de esa naturaleza en los territorios bajo su jurisdiccion,

Observando que en la Convencién para la Prevencién y la Sancién del Delito de
Genocidio ciertos actos que pueden calificarse también de actos de apartheid constituyen
un delito de derecho internacional,

Observando que, conforme a la Convencién sobre la imprescriptibilidad de los
crimenes de guerra y de los crimenes de lesa humanidad, «los actos inhumanos debidos a
la politica de apartheid» estén calificados de crimenes de lesa humanidad,

Observando que la Asamblea General de las Naciones Unidas ha aprobado varias
resoluciones en las que se condenan la politica y las practicas de apartheid como crimenes
de lesa humanidad,

Observando que el Consejo de Seguridad ha subrayado que el apartheid y su
intensificacién y expansién constantes perturban y amenazan gravemente la paz y la
seguridad internacionales,

Convencidos de que una convencién internacional sobre la represidn y el castigo del
crimen de apartheid permitiria adoptar medidas mdas eficaces, tanto en el plano
internacional como en el nacional, con objeto de reprimir y castigar el crimen de
apartheid,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1. 1. Los Estados Partes en la presente Convencién declaran que el
apartheid es un crimen de lesa humanidad y que los actos inhumanos que resultan de las
politicas y pricticas de apartheid y las politicas y practicas andlogas de segregacién y
discriminacién racial que se definen en el articulo II de la presente Convencién son
crimenes que violan los principios del derecho internacional, en particular los propdsitos y
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principios de la Carta de las Naciones Unidas, y que constituyen una amenaza seria para la
paz y la seguridad internacionales.

2. Los Estados Partes en la presente Convencién declaran criminales las organiza-
ciones, las instituciones y los particulares que cometen el crimen de apartheid.

Articulo 1I. A los fines de la presente Convencion, la expresion «crimen de
apartheid», que incluird las politicas y practicas andlogas de segregacién y discriminacién
racial tal como se pratican en el Africa meridional, denotard los siguientes actos
inhumanos cometidos con el fin de instituir y mantener la dominacién de un grupo racial
de personas sobre cualquier otro grupo racial de personas y de oprimirlo sistemdticamente:

a) La denegacién a uno o mds miembros de uno o mds grupos raciales del derecho a la
vida y a la libertad de la persona:

i) Mediante el asesinato de miembros de uno o mds grupos raciales;

ii) Mediante atentados graves contra la integridad fisica o mental, la libertad o la
dignidad de los miembros de uno o m4ds grupos raciales, 0 su sometimiento a
torturas o a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes;

iii) Mediante la detencién arbitraria y la prisién ilegal de los miembros de uno o mds
grupos raciales;

b) La imposicién deliberada a uno o mds grupos raciales de condiciones de existencia
que hayan de acarrear su destruccion fisica, total o parcial;

¢) Cualesquiera medidas legislativas o de otro orden destinadas a impedir a uno o mas
grupos raciales la participacion en la vida politica, social, econémica y cultural del
pais y a crear deliberadamente condiciones que impidan el pleno desarrollo de tal
grupo o tales grupos, en especial denegando a los miembros de uno o més grupos
raciales los derechos humanos y libertades fundamentales, entre ellos el derecho al
trabajo, el derecho a formar asociaciones sindicales reconocidas, el derecho a la
educacién, el derecho a salir de su pafs y a regresar al mismo, el derecho a una
nacionalidad, el derecho a la libertad de circulacién y de residencia, el derecho a la
libertad de opinién y de expresién y el derecho a la libertad de reunién y de asociacién
pacificas;

d) Cualesquiera medidas, incluidas las de caricter legislativo, destinadas a dividir la
poblacién segin criterios raciales, creando reservas y ghettos separados para los
miembros de uno o més grupos raciales, prohibiendo los matrimonios mixtos entre
miembros de distintos grupos raciales y expropiando los bienes raices pertenecientes a
uno o mas grupos raciales o a miembros de los mismos;

e) La explotacién del trabajo de los miembros de uno o mds grupos raciales, en especial
sometiéndolos a trabajo forzoso;

5H La persecucidén de las organizaciones y personas que se oponen al apartheid
privandolas de derechos y libertades fundamentales.

Articulo Ill.  Se considerardn criminalmente responsables en el plano internacional,
cualquiera que sea el mdvil, los particulares, los miembros de las organizaciones e
instituciones y los representantes del Estado, tanto si residen en el tetritorio del Estado en
que se perpetran los actos como en cualquier otro Estado, que:

a) Cometan los actos enumerados en el articulo II de la presente Convencién, o que
participen en su comisidn, la inciten directamente o se confabulen para ella;

b) Alienten o estimulen directamente la comisién del crimen de apartheid o cooperen
directamente en ella.
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Articulo 1V, Los Estados Partes en la presente Convencion se obligan:

a) A adoptar las medidas legislativas o de otro orden que sean necesarias para reprimir e
impedir el aliento al crimen de apartheid y las politicas segregacionistas similares o
sus manifestaciones y para castigar a las personas culpables de tal crimen;

b) A adoptar medidas legislativas, judiciales y administrativas para perseguir, enjuiciar y
castigar conforme a su jurisdiccién a las personas responsables o acusadas de los actos
enumerados en el articulo II de la presente Convencién, independientemente de que
tales personas residan en el territorio del Estado en que se han cometido los actos o
sean nacionales de ese Estado o de algin otro Estado o sean personas apétridas.

Articulo V. Las personas acusadas de los actos enumerados en el articulo II de la
presente Convencién podrén ser juzgadas por un tribunal competente de cualquier Estado
Parte en la Convencidn que tenga jurisdiccién sobre esas personas, o por cualquier
tribunal penal internacional que sea competente respecto a los Estados Partes que hayan
reconocido su jurisdiccion.

Articulo VI. Los Estados Partes en la presente Convencién se obligan a aceptar y
cumplir con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas las decisiones adoptadas por el
Consejo de Seguridad encaminadas a prevenir, reprimir y castigar el crimen de apartheid,
asi como a cooperar en la ejecuciéon de las decisiones que adopten otros Organos
competentes de las Naciones Unidas con miras a la realizacion de los propésitos de la
Convencién.

Articulo VII. 1. Los Estados Partes en la presente Convencion se obligan a presentar
peridédicamente inforimes al grupo establecido con arreglo al articulo 1X sobre las medidas
legislativas, judiciales, administrativas o de otro orden que hayan adoptado para poner en
practica las disposiciones de la Convencién.

2. Por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas se transmitirdn
copias de esos informes al Comité Especial del Apartheid.

Articulo VIII. Todo Estado Parte en la presente Convencién podra pedir a cualquier
drgano competente de las Naciones Unidas que adopte, de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, todas las medidas que considere indispensables para la prevencién y
represién del crimen de apartheid.

Articulo IX. 1. El Presidente de la Comisién de Derechos Hunianos nombrard un
grupo compuesto de tres miembros de dicha Comisién, que sean al mismo tiempo
representantes de Estados Partes en la presente Convencion, el cual se encargard de
examinar los informes presentados por los Estados Partes con arreglo al articulo VII.

2. En caso de que entre los miembros de la Comisién de Derechos Humanos no
figuren representantes de Estados Partes en la presente Convencién o sean menos de tres,
el Secretario General de las Naciones Unidas nombrard, previa consulta con todos los
Estados Partes en la Convencién, a uno o mads representantcs de Estados Partes en la
Convencién que no sean miembros de la Comisién de Derechos Humanos para que
participen en los trabajos del grupo constituido con arreglo a lo dispuesto en el pérrafo 1
del presente articulo, hasta que sean elegidos miembros de la Comisién de Derechos
Humanos representantes de Estados Partes en la Convencion.

3. Dicho grupo podra reunirse para examinar los informes presentados con arreglo a
lo dispuesto en el articulo VII por un periodo no mayor de cinco dfas antes o después de
los periodos de sesiones de la Comisién de Derechos Humanos.

Articulo X. 1. Los Estados Partes en la presente Convencién autorizan a la
Comisién de Derechos Humanos para que:
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a) Pida a los 6rganos de las Naciones Unidas que, cuando transmitan copias de las
peticiones previstas en el articulo 15 de la Convencién Internacional sobre la
Eliminacién de todas las Formas de Discriminacién Racial, sefialen a su atencién las
denuncias relativas a los actos enumerados en el articulo 1I de la presente Convencidn;

b) Prepare, sobre la base de los informes de los 6rganos competentes de las Naciones
Unidas y de los informes periddicos de los Estados Partes en la presente Convencidn,
una lista de los particulares, organizaciones, instituciones y representantes de Estados
que se presuman responsables de los crimenes enumerados en el articulo I, asf como
de aquellos contra quienes los Estados Partes en la Convencién hayan incoado
procedimientos judiciales;

¢) Solicite de los 6rganos competentes de las Naciones Unidas informacién acerca de las
medidas adoptadas por las autoridades encargadas de la administracién de los
territorios en fideicomiso y no auténomos y de todos los demds territorios a que se
refiere la resolucién 1514 (XV) de 14 de diciembre de 1960 de la Asamblea General
con respecto a los particulares que se presuman responsables de crimenes enumerados
en el articulo II de la presente Convencién y que se crea se hallan bajo su jurisdiccién
territorial y administrativa.

2. En tanto no se logren los objetivos de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucién 1514 (XV) de
la Asamblea General, las disposiciones de la presente Convencién no limitardn de manera
alguna el derecho de peticién concedido a esos pueblos por otros instrumentos
internacionales o por las Naciones Unidas y sus organismos especializados.

Articulo XI. 1. Los actos enumerados en el articulo II de la presente Convencién
no se reputardn delitos politicos para los efectos de la extradicién.

2. Los Estados Partes en la presente Convencién se comprometen en tal caso a
conceder la extradicién conforme a su legislacién y a los tratados vigentes.

Articulo XII. Toda controversia entre los Estados Partes relativa a la interpretacion,
la aplicacién o la ejecucién de la presente Convencién que no haya sido resuelta mediante
negociaciones s¢ someterd, a instancia de los Estados Partes en la controversia, a la Corte
Internacional de Justicia, a menos que las Partes hayan convenido en otro medio de
arreglo.

Articulo XIII. La presente Convencion estd abierta a la firma de todos los Estados.
Cualquier Estado que no firmare la Convencién antes de su entrada en vigor podra
adherirse a ella.

Articulo XIV. 1. La presente Convencién estd sujeta a ratificacién. Los instrumen-
tos de ratificacion se depositardn en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. La adhesién se efectuard mediante el depdsito de un instrumento de adhesién en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo XV. 1. La presente Convencidn entrard en vigor el trigésimo dia después
de la fecha en que se haya depositado en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas el vigésimo instrumento de ratificacién o de adhesién.

2. Para cada Estado que ratifique la presente Convencién o se adhiera a ella después
de haberse depositado el vigésimo instrumento de ratificacion o de adhesién, la
Convenci6n entrard en vigor el trigésimo dfa después de la fecha del depdsito de su propio
instrumento de ratificacién o de adhesién.

Articulo XVI. Todo Estado Parte podrd denunciar la presente Convencién mediante
notificacién por escrito dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas. La
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denuncia surtird efectos un afio después de la fecha de recepci6n de la notificacién por el
Secretario General.

Articulo XVII. 1. Todo Estado Parte en la presente Convencién podrd solicitar en
cualquier momento la revisién de la misma mediante notificacién por escrito dirigida al
Secretario General de las Naciones Unidas.

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas decidird las medidas que, en su
caso, hayan de adoptarse en lo que respecta a esa solicitud.

Articulo XVIII.  El Secretario General de las Naciones Unidas comunicari a todos
los Estados los siguientes datos:
a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones con arreglo a los articulos XIII y XIV;
b) La fecha de entrada en vigor de la presente Convencidn con arreglo al articulo XV;
¢) Las denuncias hechas con arreglo al articulo XVI;
d) Las notificaciones hechas con arreglo al articulo XVII.

Articulo XIX. 1. La presente Convencion, cuyos textos en chino, espafiol, francés,

inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositard en los archivos de las Naciones
Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas remitird copias certificadas de la
presente Convencién a todos los Estados.
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